
Phở Gà

当店のフォーは食感や米の味わいにこだわった生麺を使用しております。

フォー・ガー
1,430（incl.tax 1,573）生春巻セット

1,090（incl.tax 1,199）
鶏肉のフォー
Chicken Rice Noodles

Phở Bò
フォー・ボー

1,530（incl.tax 1,683）生春巻セット

1,190（incl.tax 1,309）
牛肉のフォー
Beef Rice Noodles

Phở Hải Sản
フォー・ハイサン

1,680（incl.tax 1,848）生春巻セット

1,340（incl.tax 1,474）
海鮮のフォー
Seafood Rice Noodles

お米の産地情報については係りの者にお尋ねください。 〈食物アレルギーがご心配のお客様へ〉1.アレルゲンに関しては係りの者にお尋ねください。 2.当店で使用している魚介類には、えび・かに等が混在している場合があります。3.アレルギー物質に対する感受性には個人差があります。使用する原材料の製造工場や店舗内においては、同一の調理器具・洗浄機を使用しておりますので、微量でも反応してしまう可能性のあるお客様はご注意ください。
For information about the production area of rice, please kindly ask one of our staff members.〈For customers with food allergies〉1)  Please feel free to ask a member of staff for allergens. 2) Shrimps and crabs may be contained in the seafood ingredients we use at our restaurant. 3) Tolerance against allergen varies among 
individuals. Since our preparation and cooking process involves shared cookware and dishwasher, please be extra cautious if you react to a slight amount of allergen.

Sinh Tố Bơ
シントーボー

590（incl.tax 649）

アボカドスムージー
Avocado Smoothie

Trà Lài
アイス
ジャスミンティー

200（incl.tax 220）

Iced Jasmine Tea

Bia

650（incl.tax 715）

Đồ Uống

生麺
使用

生麺
使用

生麺
使用

Gỏi Cuốn
生春巻

単品 390（incl.tax 429）

Summer Roll

ベトナム定
番ドリンク

！

Cơm Gà
コム・ガー

1,530（incl.tax 1,683）生春巻セット

1,190（incl.tax 1,309）

ベトナムチキンライス
Vietnamese Chicken Rice
スープ付き / with Soup

テイクアウトは容器代として￥30（税込）頂戴します。
30 yen (incl. tax) will be added for the container in taking out.

TAKE
OUT

（単品のみ）

Thịt lợn xào
lá húng quế
ガパオライス

1,630（incl.tax 1,793 ）生春巻セット

1,290（incl.tax 1,419）

バジル炒めライス
Gapao Rice
 (Thai Chicken & Basil Stir Fry )
スープ付き / with Soup

テイクアウトは容器代として￥30（税込）頂戴します。
30 yen (incl. tax) will be added for the container in taking out.

TAKE
OUT

（単品のみ）

★ ★ Our pho uses fresh noodles with a focus on texture and the flavor of the rice.

333
バーバーバー（ビール）
Bier Bia Biere（Beer)



Chicken Rice Noodles

Our pho uses fresh noodles with a focus on texture and the flavor of the rice. ★本店注重河粉的品质和味道，专门使用生面条。

鸡肉河粉

1,430（incl.tax/含税 1,573）
Summer Roll Set

1,090（incl.tax/含税 1,199）
鶏肉のフォー

For information about the production area of rice, please kindly ask one of our staff members. 〈For customers with food allergies〉1)  Please feel free to ask a member of staff for allergens. 2) Shrimps and crabs may be contained in the seafood ingredients we use at our restaurant. 3) Tolerance against allergen varies among 
individuals. Since our preparation and cooking process involves shared cookware and dishwasher, please be extra cautious if you react to a slight amount of allergen.
关于米饭的产地信息请询问工作人员。 〈担心食品过敏的顾客〉1. 有关过敏原的信息请咨询店员。2. 本店的海鲜类料理中有时会放入虾、蟹。3. 过敏反应因人而异。本店使用相同的烹饪器具、洗净机器，如对微量的物质也会产生过敏的顾客请注意。

Avocado 
Smoothie

アボカドスムージー

DRINK

Fresh
Noodles

Beef Rice Noodles
牛肉河粉

1,530（incl.tax/含税 1,683）
Summer Roll Set

Summer Roll Set

1,190（incl.tax/含税 1,309）
牛肉のフォー

Fresh
Noodles

Seafood Rice Noodles
鸡肉河粉

1,680（incl.tax/含税 1,848）
Summer Roll Set

1,340（incl.tax/含税 1,474）
海鮮のフォー

Fresh
Noodles

Vietnam
ese Stan

dard

Vietnamese 
Chicken Rice
越南鸡饭

鳄梨冰沙

1,530（incl.tax/含税 1,683）

1,190（incl.tax/含税 1,309）

ベトナムチキンライス

590（incl.tax/含税 649）

Iced 
Jasmine Tea

アイスジャスミンティー

茉莉花茶（冷）

200（incl.tax/含税 220）

333
Bier Bia Biere（Beer）

バーバーバー（ビール）

越南经典啤酒

650（incl.tax/含税 715）

with Soup / 

TAKE
OUT

Single Item Only

★

30yen ( incl. tax) will be added for the container 
in taking out.  

Summer Roll Set

Gapao Rice
 (Thai Chicken & Basil Stir Fry)

炒罗勒（打抛饭）

1,630（incl.tax/含税 1,793）

Single Item
点

390（incl.tax/含税 429）

1,290（incl.tax/含税 1,419）

ガパオライス（バジル炒めライス）

Summer Roll
新鲜春卷
生春巻き

with Soup / 

TAKE
OUT

Single Item Only

30yen ( incl. tax) will be added for the container 
in taking out.  


